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Die Landesregierung hat folgenden Sach-
verhalt zur Kenntnis genommen: 
 

 La Giunta provinciale ha preso in considera-
zione quanto segue: 
 

Die Gemeinde Rasen-Antholz hat gemäß 
Gemeindeausschussbeschluss Nr. 589 vom 
19.12.2019 um eine Änderung des Land-
schaftsplanes ersucht, betreffend die Umwid-
mung von Wald sowie von bestockter Wiese 
und Weide in Landwirtschaftsgebiet auf der 

Gp. 1545/2, K.G. Antholz, im Ausmaß von 
insgesamt 2.819 m². 
 

 Il Comune di Rasun-Anterselva con delibera-
zione della Giunta comunale n. 589 del 
19/12/2019 ha richiesto una modifica al piano 
paesaggistico concernente la trasformazione 
da bosco nonché da prato e pascolo alberato 
in zona agricola sulla p.f. 1545/2, C.C. Anter-

selva, nella misura complessiva di 2.819 m². 
 

Die Gemeinde hat das Verfahren gemäß 
Artikel 19 LG 13/1997 durchgeführt. Zur 
vorgesehenen Änderung sind keine Stellung-

nahmen oder Einwände eingebracht worden. 
 

 Il Comune ha applicato la procedura prevista 
dall’articolo 19 LP 13/1997. Non sono state 
presentate osservazioni o proposte alla 

variante prevista. 
 

Die Kommission für die Umwidmung von 
Wald, landwirtschaftlichem Grün, bestockter 
Wiese und Weide oder alpinem Grünland hat 
mit Beschluss Nr. 14/20 vom 03.03.2020 den 

Antrag überprüft und mit folgender Begrün-
dung zum Teil abgewiesen: 
 

 La Commissione per la trasformazione di 
bosco, verde agricolo, prato e pascolo albe-
rato o verde alpino con delibera n. 14/20 del 
03/03/2020 ha esaminato la proposta e 

respinto in parte la richiesta con la motiva-
zione seguente: 
 

„In Anbetracht der Tatsache, dass es sich um 
einen aus ökologischer Sicht wertvollen Über-
gangsbereich (eine mit Sträuchern und einzel-

nen Bäumen locker bestockte Weidefläche) 
handelt, spricht sich die Kommission für eine 
Umwidmung in bestockte Wiese und Weide 
(für jenen Bereich, der im Landschaftsplan 
nicht bereits als solcher eingetragen ist) aus, 
aber nicht in Landwirtschaftsgebiet. Folgende 

Auflage ist zu beachten: 

 “In considerazione del fatto che si tratta di un 
ambito di transizione pregevole dal punto di 
vista ecologico (un pascolo con una copertura 

rada di arbusti e singoli alberi), la Commis-
sione si esprime a favore della trasformazione 
in prato e pascolo alberato (per tale area che 
nel piano paesaggistico non è già inserita 
come prato e pascolo alberato), ma non in 
zona agricola. Va rispettata la seguente 

prescrizione: 
In der als bestockte Wiese und Weide ausge-
wiesenen Fläche dürfen keine Stockrodungs- 
und Erdbewegungsarbeiten durchgeführt wer-
den.“ 
 

 Nell’area individuata quale prato e pascolo 
alberato non possono essere eseguiti lavori di 
dissodamento delle ceppaie e di movimenti di 
terra.” 

Die Gemeinde beschließt mit Ratsbeschluss 
Nr. 12 vom 07.05.2020, unter Berücksichti-
gung des Gutachtens der Kommission, die 
Änderung zum Landschaftsplan. 
 

 Il Comune con delibera consiliare n. 12 del 
07/05/2020, tenendo conto del parere della 
Commissione, delibera la modifica al piano 
paesaggistico. 
 

Die Landesregierung stellt fest, dass die 

Gemeinde die Bedingungen der Kommission 
im Ratsbeschluss berücksichtigt hat und 
befürwortet daher den Antrag wie vom 
Gemeinderat beschlossen. 
 

 La Giunta provinciale, avendo constatato che 

il Comune ha rispettato le condizioni della 
Commissione nella delibera consiliare, accetta 
la modifica come richiesta dal Consiglio comu-
nale. 
 

Die Landesregierung hat in folgende Rechts-

grundlagen Einsicht genommen: 
 

 La Giunta provinciale ha preso atto della 

seguente normativa: 
 

1. in das Landesgesetz vom 25. Juli 1970, 

Nr. 16 (Landschaftsschutzgesetz), in das 

Landesgesetz vom 11. August 1997,  

Nr. 13 (Landesraumordnungsgesetz) und 

in das Landesgesetz vom 21. Oktober 

1996, Nr. 21 (Forstgesetz); 
 

 1. della legge provinciale del 25 luglio 1970, 

n. 16 (Legge sulla tutela del paesaggio), 

della legge provinciale del 11 agosto 

1997, n. 13 (Legge urbanistica provincia-

le) e della legge provinciale del 21 ottobre 

1996, n. 21 (Ordinamento forestale); 
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2. in den Beschluss der Landesregierung 

vom 3. Juni 2013, Nr. 862 (Landschafts-

plan der Gemeinde Rasen-Antholz). 
 

 2. della deliberazione della Giunta provin-

ciale 3 giugno 2013, n. 862 (Piano pae-

saggistico del Comune di Rasun-Anter-

selva). 
 

   
   

Dies vorausgeschickt,  Ciò premesso, 
   
   

b e s c h l i e ß t  la Giunta Provinciale 
   
   

die Landesregierung  d e l i b e r a 
   
   

einstimmig in gesetzmäßiger Weise:  a voti unanimi legalmente espressi: 
   
   

1. Die von der Gemeinde Rasen-Antholz mit 

Ratsbeschluss Nr. 12 vom 07.05.2020 

beantragte Änderung zum Landschafts-

plan – betreffend die Umwidmung von 

Wald in bestockte Wiese und Weide auf 

der Gp. 1545/2, K.G. Antholz - ist mit der 

diesbezüglichen graphischen Darstellung 

genehmigt. 

 

 1. La modifica al piano paesaggistico, 

richiesta dal Comune di Rasun-Anter-

selva con delibera consiliare n. 12 del 

07/05/2020 – concernente la trasforma-

zione da bosco in prato e pascolo 

alberato sulla p.f. 1545/2, C.C. Anterselva 

– è approvata con il relativo elemento 

grafico. 

 

2. Der Bauleitplan der Gemeinde wird von 

Amts wegen in Übereinstimmung ge-

bracht. 

 

 2. Il piano urbanistico del comune viene  

portato d’ufficio in conformità. 

 

Dieser Beschluss wird gemäß Art. 19 Abs. 9 
des Landesraumordnungsgesetzes, L.G. vom 
11.08.1997, Nr. 13 i.g.F. im Amtsblatt der 
Region veröffentlicht und findet am darauf-
folgenden Tag Anwendung. 
 

 La presente deliberazione viene pubblicata nel 
Bollettino Ufficiale della Regione ai sensi 
dell’art. 19 comma 9 della Legge urbanistica 
provinciale, L.P. 11/08/1997, n. 13 e succes-
sive modifiche e trova applicazione il giorno 
successivo. 

 
   

DER LANDESHAUPTMANN  IL PRESIDENTE DELLA PROVINCIA 
   
   
   

   
   

DER GENERALSEKRETÄR DER L.R.  IL SEGRETARIO GENERALE DELLA G.P. 
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Sichtvermerke i. S. d. Art. 13 L.G. 17/93
über die fachliche, verwaltungsgemäße

und buchhalterische Verantwortung

Visti ai sensi dell'art. 13 L.P. 17/93 
sulla responsabilità tecnica, 
amministrativa e contabile 

  

  
      

 
  
  

  
      

 
 
  

Laufendes Haushaltsjahr Esercizio corrente 

 

      

   

      
 

zweckgebunden  impegnato 
 

    

 

      

als Einnahmen 
ermittelt  accertato 

in entrata 

      

 

    

 
auf Kapitel  sul capitolo 

 

 

      

   

      
 

Vorgang  operazione 
 

    

 

               

 

                      

 

 
Der Direktor des Amtes für Ausgaben       Il direttore dell'Ufficio spese 

 
Der Direktor des Amtes für Einnahmen       Il direttore dell'Ufficio entrate 

    

  

 Diese Abschrift
entspricht dem Original

 Per copia 
conforme all'originale 

    

 Datum / Unterschrift  data / firma  

    

  
  

Abschrift ausgestellt für
  

Copia rilasciata a 
 

23/06/2020 07:44:14
KASAL PETER

BUSSADORI VIRNA
23/06/2020 08:31:55

Der Amtsdirektor

Die Abteilungsdirektorin

Il Direttore d'ufficio

La Direttrice di ripartizione
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